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Annomayusa. B naHHOW cTaTbe paccMaTpUBAIOTCS CHOCOObI 0Opa30BaHUS HEOJIOTM3MOB
MOJIMTUYECKOH Cepbl B COBPEMEHHOM aHIJIMHCKOM SI3bIKE.

HccnenoBanue IIPOBOJMIIOCH Ha Mmarepuaie COBPEMEHHBIX AHIVIOSA3bIYHBIX
JeKCUKOrpauyeckux MCTOYHUKOB. I[IpencraBieHsl M OXapaKTEpU30BaHbl BO3MOXKHBIE CIIOCOOBI
00pa3oBaHMs HEOJIOTM3MOB.

[loka3zano, 4YT0O B COBPEMEHHOM aHIIIMHUCKOM  SI3BIKE OCHOBHBIMH  CIIOCOOAMHU
CIIOBOOOPA30BaHMsI HEOJOTHU3MOB MOJUTUYECKON chepsl SBISIOTCS COKpamieHue, adduxcanus,
CJIOBOCJIO)KEHUE U KOHBEPCHSI.

Abstract. This article deals with the profound study of the ways of forming the neologisms
of the political sphere in modern English.

The study was conducted on the basis of the modern English-language lexicographic sources.
The possible ways of forming neologisms are presented and characterized.

The main methods of word-formation of the political neologisms in modern English are
shortening, affixation, compounding and conversion.

Kntouesvie cnosa:  Heonorusmbl,  cioBooOpa3oBanue,  addukcanusi,  COKpalleHHe,
CIIOBOCJIOKEHHUE, KOHBEPCHS, TIONIUTHIECKas cdepa.

Keywords: neologisms, word formation, affixation, shortening, compounding, conversion,
political sphere.

CrnoBapHBIif COCTaB S3bIKA MOCTOSHHO U3MEHSETCS, YCTApEBIIHE CIOBA YXOIAT U3 00MX0/a, U
MX 3aMEHSIOT HOBbIe. HayuyHO-TeXHUUECKUI TPOrpecc HE CTOMT Ha MECTE, YTO TAKKE OTPAKaeTCs
Ha A3BIKC, KOTOpBIfI npeTepneBaeT NU3MCHCHHUS B CBA3U CO BCEMH HOBOBBCIACHUSIMU B paSJ'H/ILIHI)IX
chepax denoBedeckoil xKu3HU. Hukorma ere JIeKCHIeCKUid COCTaB HE MOMOIHSIICS Tak OBICTPO, Kak
B 3MOXy WH(OPMAIMOHHBIX TexHoJorui. OOpa3oBaHHWE HOBBIX CIIOB OOYCIIOBIEHO, B MEPBYIO
odepeib, MOTPEOHOCTHIO 00IIEeCTBA B BEIPAKEHUH HOBBIX MOHATHIA, KOTOPBIE MOCTOSHHO BO3SHUKAIOT
B pe3yJIbTare pa3BUTHS HAYKU, TEXHUKU, KYJIBTYPHI U T.1I.
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Oco0eHHO OypHO pa3BHBAETCS aHTIIHMUCKUH sI3bIK. Kaskplil TO CIIOBapH aHTJIIMICKOTO SI3bIKA
MIOTIONTHSIOTCSI HOBBIMU CJIOBAMU M3-32 W3MEHEHMU B IMOJUTUYECKOH, SKOHOMUYECKOM W HaydHO-
TEXHUUYECKOM cdepax. l3MeHeHUs, KOTOphIE MPOUCXOAAT B OONACTU TOJUTHUKH, NPUBOIAT K
MOSIBJICHUIO OOJIBIIIOTO KOJIMYECTBA HEOJIOTU3MOB.

Llenvtlo  uccneooganusi  ABISETCA  MCCIENOBAHHME CHOCOOOB — CO3JAaHHS  HEOJOTHU3MOB
nonuTHYeckor cdeprl B XX| Beke B aHIIIUHACKOM S3BIKE.

[Ipenmerom wuccnenoBaHusl SBISETCS CHOCOOBI OOpa3oBaHMsl HEOJIOTU3MOB. OOBEKTOM
UCCJIETOBAHMUS SIBJISIFOTCS] HEOJIOTM3MBI ITOJIUTUYECKOM c(hephbl B aHTTIUHCKOM SI3BIKE.

Mamepuan uccnedoeanus COCTABISIOT JIEKCUKOTpapHUUECKHEe HCTOYHUKH COBPEMEHHOTO
aarmiickoro s3pika (Cambridge English Dictionary, Oxford English Dictionary, Collins English
Dictionary), u3 KOTOpBIX METOJIOM CIUIONIHOW BBIOOPKH Juisi aHanu3a Obutk otoOpanbl 100
HEOJIOTHM3MOB MOJUTUYECKON CQepHlI.

Memooamu uccredoeanusi A61AI0OMcsE METOJl CIUIOIIHONW BBIOOPKH, e(UHUTHUBHBIA aHAIU3,
CTPYKTYPHO-CEMaHTHYECKUI aHaIN3, METOJ] KOJIMYECTBEHHBIX TOJCYETOB.

Oco0eHHO MHOTO MOJUTUYECKUX HEOJOTU3MOB IMOSBIISIETCS B TIOJIMTHYECKOI chepe BO Bpems
npeaABbIOOpHOI KaMnaHuu. Heonmoruamsl OTpakaloT HE TOJIBKO CTPEMIICHUE MOJUTUKOB MOIYYHUTh
MOJIICPIKKY ONPEICIICHHBIX COIUAIBHBIX CIOEB M30upareneil, Ho U chOPMHUPOBATH OTHOILICHHE
n30upaTeneil K MOJUTUKAM, MMOCKOJIBKY SI3bIK SBISICTCS OCHOBHBIM WHCTPYMEHTOM MaHUIYJISIIIUA
CO3HAHHMEM Macc.

Co3maHus  HOBBIX  JIEKCMUECKMX  €IMHUIl  HPOUCXOAUT 1O  ONpE/ACICHHBIM
CIIOBOOOPA30BaTEIbHBIM MOJIEISIM, KOTOpBIE HMCTOPUYECKH CIOXHINCh B JIaHHOM s3bIKe. B
MOCTICTHUE TOJbI HEOJOTM3MBbl AHIJIMHCKOTO s3bIKa B c(epe MOJUTHKH COCTABWIIM OOJBIION
Marepuas JUisi UCCIECJOBaHHs HMX CIOBOOOpa30BaTEIbHBIX OCOOCHHOCTEH. BakHo, 4ro B Xome
aHaIM3a Pa3IMYHBIX CJIOBOOOPA30BaTEIbHBIX MOJENEH, CpeIy MHOTHX CHOCO0OB 00pa3oBaHUs
HOBBIX CJIOB, CYIIECTBYIOIIMX B AHTJIMICKOM SI3BIKE, CTAJl0 BO3MOXHBIM BBIICIHTH HamOosee
MPOAYKTHUBHBIE CITOCOOBI M OCHOBHBIE TEHICHIIMHU CJIOBOOOPA30BAHHSI HEOJIOTU3MOB B IIEJIOM.

Tabimna
CITOCOBBI CJIOBOOBPA3OBAHMS HEOJIOTM3MOB TTOJIMTUYECKOM CPEPHI

No Cnocob crnosoobpazosanus Konuuecmeso
1. CroBocioxeHue 15%
2. CokparieHus 45%
2.1. Teneckonus 30%
2.2. Yceuenune 11%
2.3. AGOpeBHanus 4%
3. Addurcanms 33%
3.1. Cydduxcanus 24%
3.2. [peduxcarus 9%
4. Kongsepcus 7%
Bcezo 100%

B pesynbTare mccienoBaHUs YCTaHOBJICHO, YTO OOpa30BaHUE HEOJOTU3MOB TOIUTHUECKON
cepbl TPOMCXOTUT C TMOMOIINBI0 YETHIPEX OCHOBHBIX HaumOoJiee MPOIYKTUBHBIX CIOCOOOB
CIIOBOOOPA30BAHMSI.
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[To pesynapTaraM WuCCIEAOBaHMS TEPBOE MECTO 3aHUMACT cokpaweHue. HomuHanuwy,
00pa3oBaHHbBIE TaHHBIM CIIOCOOOM, COCTABIISIOT 45% OT 0OIIET0 KOJTMYECTBA UCCICTYSMbIX CAMHUI]
(Tabauma). CokpallleHHE — <«3TO MPOIECC YMCHBIICHHS dYucia ¢GoHeM H/uId MopheMm y
UMEIOIINXCS B SI3BIKE CIIOB WJIM CIOBOCOYETAHHMN 0€3 M3MEHEHHS HMX JIEKCUKO-TPaAMMATHYECKOTO
3HA4YCHHUs. B HUX BXOIAT KaK caMu COKpAIlleHHs CJI0B, Tak U ab0peBuatypsl Gppas» [5].

K cokpariieHusiMm oTHOCATCS yeeuenue ochoswl criosa (11%), cruanue (meneckonus) (30%) u
abopesuayus (4%).

Vceuenue siBisieTcss caMbIM PacIpPOCTPAHEHHBIM CIIOCOOOM 00pa30BaHUs IMOJUTHYECKUX
HEOJIOTU3MOB 3a CYET COKpAIICHHUS 3aMMCTBOBaHHbBIX cydhdukcos, Hanpumep, lib. — liberation [T7];
pol. — politics [10]; polit. — political [10]; poli sci —political science [8]; mem. — member [10];
demo — demonstration [10].

OnHOM M3 OCHOBHBIX OCOOCHHOCTEH CIIOBOOOPA30BAaHUS HEOJIOTM3MOB SIBIISAETCS HaIUYUE
TEJIECKOMHBIX HOMUHAIMW. Teneckonus — <«3TO CIOCOO  CIOBOOOpPA3OBaHMs, KOTOPBIHA
npeaACTaBJIsACT co0oi1 ciusgHue ABYX (I/IJ'II/I 60Hee) YCCUYCHHBIX OCHOB UJIU CIIMSHUC MIOJIHOM OCHOBBI C
yCG‘ICHHOﬁ OCHOBOﬁ, B PE3YJIbTATC KOTOPOTO 06pa3yeTc51 HOBOC€ CJIOBO, ITIOJTHOCTBIO MO0 YaCTUYHO
COBMCIIAOMICEC 3HAYCHHA BCCX BXOAANIMX B HEI0 CTPYKTYPHBIX 3JICMCHTOB» [5] HaHpHMep:
Britain + exit — Brexit — the withdrawal of the United Kingdom from the European Union [10];
Greece + exit — Grexit — a term for the potential withdrawal of Greece from the Eurozone [10];
sheep + people — sheeple — people compared to sheep in being docile, foolish, or easily led [10];
politician + entertainer — politainer — a politician who is or used to be an entertainer [8];
theocratic + conservatism — theocon — a person with conservative views who believes that
religion, esp Christianity, should be the dominant influence in government policy [8]; European +
bureaucrat — Eurocrat — a bureaucrat in the administration of the European Union [10].

Cpenu cokpallleHHH Ba)XHO€ MECTO TakKe 3aHUMAT abOpesuamypvl U AKPOHUMBL.
AOOpeBHaTypa — «CJIOBO, OOPa30BAHHOE COKPAIIEHUEM CJIOBA WIJIM CIIOBOCOYCTAHHS M YUTAEMOC
110 aﬂ(i)aBI/ITHOMy Ha3BAaHHUIO HAYAJIbHBIX 6y1<B WJIW 110 HAYaJIbHBIM 3BYKaM CJIOB, BXOAAIIUX B HETO»
[5]. Axponum — «abOOpeBuaTypa, oOpa3oBaHHAs M3 HayalbHBIX OYKB, YacTeil CIIOB WU
CHOBOCO‘ICTaHI/Iﬁ, MNpoOnU3HOCHUMasl KakK CJUHOC CJIOBO, a4 HE IIO0 6YKB8_M>> [5] Ilame BCCro 3TO
TEpMHHBI, Ha3BaHUs TPYII U OpraHu3anuii, Hanpumep, the countries of Brazil, Russia, India and
China— BRIC [10]; Prime Minister's questions — PMQs [8]; Anti-lraqi Forces — AIF [8].

A66peBI/IaI_II/I$[ XapaKTCPU3YCTCA TEM, YTO COKPALICHHOC CJIOBO HC ABJIACTCA CAMHCTBCHHBIM
CJIOBECHBIM 0003HAaUYEHHEM COOTBCTCTBYIOLICTO TIOHATUA, a4 COCYLICCTBYET B SA3BIKEC BMECTC C
MOJIHBIM CJIOBOM, OT KOTOPOTO OHO mpou3onuio: Prime-Minister — PM [8].

Ha Bropom mecte Haxomutes apduxcanus. Hommunanum, o6pa3oBaHHbIE JaHHBIM CIIOCOOOM,
cocraBisitoT 33% ot obmiero konmuectBa uccnenyembix equnun (Tabmuua). Apgurcayus —
«c1oco6 00pa3oBaHUs CJIOB € MOMOIIBIO ahPUKCcoB, T.e. mprucoearHeHne ad(PUKCOB K KOPHIO MU
ocuoBe cioBa» [5]. Cioma oTtHOCUTCS cypurcanvhbiii cnocob (24%) u npegurcanrvholit cnocod
(9%).

COSIlaHI/Ie HEOJIOTU3MOB B IMOJIUTHYECKOMN C(bepe B OOJIBIIIMHCTBE CJIy4acB HNPOUCXOIHUT C
MOMOIIBI0 CY(h(HUKCOB, KOTOPhIE BOIUIA B AHTJIMICKHUN SI3BIK U3 TPEYECKOTr0 Yepes3 JIaThIHb: -ISM, -
er, -ian, -ize. Hampumep, Trump + -ism — Trumpism — the views and cultural and political
statements of Donald Trump [8];

Eurocentric + -ism — Eurocentrism — practice of viewing the world from a European
perspective, with an implied belief, either consciously or subconsciously, in the preeminence of
European culture [10]; birth + er — birther — a person who falsely claims or believes that Barack
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Obama was not born in the United States, and was therefore not allowed by law to be US president
[10]; the US + -ian — USian — a citizen or resident of the United States [8]; dollar + -ize — o
dollarize — for a country to abandon its nation currency in favour of the US dollar [10].

B mpomecce co3gaHus HEOJOTU3MOB B IOJMTHYECKOW cdepe ¢ moMolipio cyddukcos
BBISIBIICHBI CIIy4ad MCIIOJIb30BaHUs Cy(h(HUKCOB, MpUIAIOIIUX OIpeaesieHHOoe 3HayeHne. Hanpumep,
cybduke -ship wucmomp3dyercss aas co3gaHusi aOCTPAKTHBIX CYIIECTBUTEIBHBIX CO 3HAYCHHUEM
cocrosiuusi, monokenus (leadership). Cydukc -ship B coueranwm ¢ mMopdemoii -man cosmaer
abCTpaKTHBIE CYIICCTBUTEIBHBIC CO 3HAYEHHEM KadyecTBa, npu3Haka. Hanpumep, brinkmanship is a
method of behaviour, especially in politics, in which you deliberately get into dangerous situations
which could result in disaster but which could also bring success [8], statesmanship is the skill and
activities of a statesman [8].

Croza Taxke MokHO oTHecTH cyddukcel -philia u -phobia. Heonorusm, kotopsiii 06pa3zoBan
nyreM mnpubasienus cydpoukca -philia k ocHOBe cioBa, HAXOAUT MOJOKUTCIBHYIO OKPACKy,
0003Hayas OGIaronpusTHOE OTHOIIEHHE K 0003HayaemoMy nonstuto: Obamaphilia, Palinphilia [8].
To »xe camoe MOXHO cKazaTh 0 cypdukce -phobia, mpucoemuHeHHE KOTOPOrO0 K HMEHH
COOCTBEHHOMY BBIpaXKaeT HeraTHBHYIO oleHKy: Barackophobia, Obamaphobia, Palinphobia,
Clintonphobia [8].

[IpedukcanpHblii CHIOCOO CO3MaHUS HEOJIOTHM3MOB TOJMTHUYECKON cdephl MpeacTaBiicH
TakuMu npedukcamu: Over-, under-, non-. Hanpumep, over- + voting — overvoting — selecting
more than one candidate on an election [8]; under- + decided — underdecided — being
unenthusiastic or unsure about a decision, particularly when choosing a candidate in an election [8];
non- + union — nonunion — not belonging to a labor union [8].

Tpa,I[I/H_II/IOHHBIM Ccoco0oM 06pa30BaHI/I$[ IIOJIMTUYCCKHUX HCOJIOTU3MOB ABJIIACTCA
CJIOBOCJIOKCHUE, KOTOPOC 3aHMMACT TPETbLC MCECTO H COCTABJIACT 15% ot O6IJ_ICFO KOJIMYCCTBAa
uccneayembix eaunuil (Tabmuna). Crosocrodicenue — cocod C10BOOOpa3oBaHus, 1Ba WK Oojice
MOJIHBIX CJIOBA (MJIM OCHOBBI) OOBEAMHSIOTCS B €IMHBIA KOMIUIEKC, TaK HA3bIBAEMOE CIIOKHOE
coBo [5]. Hambonee mpoayktusHoit siBisercs moaeinb N + N (rme N — cymectButensHoe),
Hanpumep, Obama(N) + care(N) — Obamacare — an informal term for a federal law intended to
improve access to health insurance for US citizens [10]; Obama (N) + mania (N) — Obamamania
— the fervent enthusiasm demonstrated by some supporters of Senator Barack Obama during his
campaign for the US Presidency in 2008 [8]; monetary (N) + hegemony (N) — monetary hegemony
— is an economic and political concept in which a single state has decisive influence over the
functions of the international monetary system [8].

HpI/I 06pa30BaHI/II/I IIOJIUTHYCCKHUX HCEOJIOTU3MOB C IIOMOIIBKO CIIOBOCIOXCHHEC MOXKCET
HNPOUCXOANUTH yceueHue ocHoB. Hampumep, petrol (N) + dollar (N) — petrodollar — a unit of
money earned by countries that produce petroleum for sale to other countries [7].

Takxe B x07ic BBIOOPKH OB BBISBJICH HEOJOTHW3M, 00pa30BaHHBIN C MOMOIIBIO mpesytora Of:
Axis of evil — North Korea, Irag, and Iran when considered together as a perceived threat to world
stability [10].

Crenyromum crmoco6oM 00pa3oBaHHsI HOBBIX CJIOB sIBJsieTcss KOHBepcus. KouBepcus
MpHUCYIla MHOTMM SI3bIKaM, M B aHIJIMHCKOM S3bIKE OHa TMOJy4ylia OCOOEHHO IIHMPOKOE
pacripoctpaneHre. OHAKO B CIIOBOOOPa30BaHUHU HEOJIOTM3MOB MOJIMTHUECKON cepsl ITOT crocod
SBIISICTCS OTHOCHUTEIBHO MAJONPOAYKTHBHBIM M COCTaBIAET JUIIb 7% OT OOILIEro KOoJIM4YecTBa
uccneayembix equnuil (Tabnuna). Koneepcus — «cmocod c1oBooOpa3oBaHus, PH KOTOPOM HOBOE
ClIOBO o00Opa3yeTcs 0e3 UCMOJIb30BaHUS CICIHATBHBIX CII0BoOOpasyrommx addurcos» [5].
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Hanpumep, Brexit (N) — to brexit — used as a verb to refer to the United Kingdom leaving the
European Union [8]. B nanHOM mpumepe MOJUTHYSCKHI HEOIOru3M o0paszyercs mo Mojaenu: N —
V (rne N — cymiecTBuTenpHoe, V — TJ1arod).

Bvi6o0wv

HccnenoBanue o0Opa3oBaHUsI HEOJIOTU3MOB IMOJIMTHUECKON cephl MoKa3aio, 4YTo Hamboee
MPOAYKTUBHBIMHU CIIOCOOAMU CJIOBOOOpPA30BaHMS SIBJISIFOTCS COKpallleHUe (TEJIECKOIus, YCeUCHHUE,
ab0peBuanus), apdukcanus (cydhdukcanus u npeduxcaius), CJIOBOCIOKEHNE U KOHBEPCHS.

[lepBoe MecTO MO MPOIYKTHBHOCTH 3aHHMACT COKpauyeHue, Kotopoe cocrapiser 45% ot
obmiero konuvectsa uccienyemeix equuull (Tadmuma). Ha Bropom mecre agpgpurcayus (33%), Ha
TpetheM — crogocnodicenue (15%). Kouseepcusi BbICTYHAeT MaJOMPOAYKTUBHBIM CIIOCOOOM
o0pa30oBaHMs MOJIUTUYECKUX HEOTOTH3MOB (7%).

Takum 00pa3oM, B COBPEMEHHOM AaHTJIMICKOM sI3bIKE OOIIEH TeHIeHIHeW oOpa3oBaHMS
HEOJIOTM3MOB MOJUTHYECKON Cephl SBISAETCS COKpPAIICHUE, YTO CBSI3aHO C SKOHOMHUEH S3BIKOBBIX
YCHJIUM.
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